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KENDRION

WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note 1 0
’-/‘9‘
481K
Kendrien (Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 371916 16.01.2019
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁhonez
ax:
IT - ITALIEN E Mol
Cust Ref
QOur 1d At Customer 91019089
Shipment Id 448184
Delivery Date 16.01.2019
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 338675
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) ﬂ@ 7/( e
IT - ITALIEN O S
TeaBH 3720}
LineNo  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 65/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 150119-GET2-2

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id v
Pack Aid Desc KUEHNE+NAGEL Sl
ACCETTAZTONE MERCE
20 20739 Quantita dichiarata: Co 0y
GB0AT KLT 4315 Getrag Quantita effettiva: {
1 10130 Tipo Imiallaggio;
650AT GETRAG Kunststoffpaleite Quantits Imhalli; A
1 20741 ik J
Conformita alle schede d” L
650AT Gefrag Neu Palettendeckel Data contro:c: SehE itim Sl E
20 20740 . s A )&6)
Firma
B50AT Tray Getrag NEU .
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
- www.kendrion.com Beschaftsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Elbfswald 269 BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 129

Dstereich Fax: +433466 42722

Tel; +43 3466 42322-0

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl,-Ing. Martin Kollmann

|BAN: DEGY 6347 D032 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

FN 58972 W
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WE MAGNETISE THE WORLD
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I
Order No Delnote No Del.Note date: I
371916 16.01.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elblswald) GmbH
Passenger Cars
: www.kendian.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UIB-Nr. ATU 37756709
gssz Eibiswald 269 info-sibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Martin Kollmann BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr, DE 147 825129
stermeich Fax; +43 3466 42722 IBAN: DE61 6347 D039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg {. Zrs Graz
Tel: +433456 42322.0 FN 59972 W

Page 2 (2)



x

id

gefGit werden.

hrer aus

Les parties ancadrees de l'gnes grases douvent eire remplies par la transporieur.

Dte mit fett gedruckten Linlen elngerahmten Aubfiken miissen vom Fracht:

19421422,

sinschllaBlich
y compris et

1-15

Auszuftlien unter der Verantwortung des Absenders

Atempliar fa respensabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. $ 3015 E- (20150308) 75100118

Exemplar fiir Emplinger Exemplaira du destinatalre ur

1 1 Absender (Name, Ansehrift, Lan

A RS (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StralBe 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE INTERNATIONAL.

Diese Beldrdorung untedieg) trotz iner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen ces Uberelnkommens dber
den Beforderungsverimg Im intemnat

D

noK 4 13208

Ca Transport est soumis, noncbstant
toute clause contrake, a la Conven.
tien relative au contrat de transpon
Intemallg.'n;)l de marchandise par

[

Dasﬁnataire (nom, adresse, pays)

3:40 RS [0
/ (vehne - Mf"

Vit de, ad@mmf
o~ T ﬁ-:.r\/\frm f'/\

(lar)

“Transporteur {nom, adressa, pays)

—
3 I AuslIefemngsort% é:d
Liou préva pour [a livialson da la marchandise

Land

"’ Pays

Liau

17

Transperteurs succesifs (rom, adresse, pays)

8552 Eibiswald 269 StraBangdterverkohr (CMR) raute (G
i Zollamt Eingang Ausganp
Au Str] a Bureau de douane | d'entrée / Entrala do sorile / Uscita
Ufficio doganale
2 Empfanger (Name, Anschiiit, Land) 16 Frachtiatirer {Name, Anschait, Land)

Nachfolgender Frachtitibrer {Nama, Anschnft, Land)

IT- 2002t froduypo (Fon

4 OrtundTag der Ubemahme des Gutes
Lleu Paya

Lleu et date de [a prise en charge t/e la marchandise

/)f—gbbl 6}6’)

18 vorbenatie und Bamerkungen des FrachtiThrars

Réserves et observations du transporieur

. i

Untarschrift und Stempel des Absenders

Signatura et timbras de l'expéditeur

Untersehrift und Stempel des Absenders

Signature et timbre de I'ex

24 ﬁut
Marg

ipf:

11

ok CCU

o W cew

fteur

Beh&rdliches Kennzeichen Land Hachsta zuldssige Nutzlast
& gg?:ggggg%ﬁgnggm Numéro dimmatriculation Pays Charge tla ma?dmala
des Kfz. das Kfz,
E Q du véhicule duvéhicule
0 das Anhangers des Anhangers
}a N n /é 0// / da |2 remergue dola re_rnarguue
6+ Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packsiicke B Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Staistknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d' embalage Naetura de la marchandise Nao statistique Poids brut. kg Cubage in m®
’ t
— /._
A a = 4.400pcs 542/
- " i - I
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF,
Baz 3 - Varp.
LADEMITTEL e [RmEmaR s TR PP
bei ABSENDER chaz Expaditeur bei EMPFANGER chez Dasiinataira Hom d' emballage
al Mittento al Destinatario voitNo 8
UN
Europal. abgegeben: Sti.| Europal. abgegeben: Sk
Temperatur Ubernahme .......o.... . Gad C
Temperatur Obergabe ... Grad C
Comainer in FuB Wechselauthauten lnm Anzahl
Contanerenpied | NI Calsses mobiles enm Nombre
Container (in piedi} Cassone Intercamblabile Nemero
Stempel-Unterschrit Stempel-Untarschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expaditeur von EMPFANGER  de Destinataire Nr. N
del Miltenta dal Dastinatario I
Eurap. erhalten; Sik.| Europ. erhatten; su| 19 (B;gs mider Veremmngen ZE Bemmena%iﬁgﬁr&?
COnvermonl pamaolari par axampla decumant de transport Ne)
20 Zuzahlenvom: | Absencer WEhrung Empfinger
1 Apayer pat Expéditaur Mannale Deslinataire
Datum; Daturn: Fracht
Untezschrift Fahrer Unterechrift Fahrer Prix da transport
At Ellis s LU L EmAfigungen —
13 Anwslsungen des Absenders Redusiions
Instructions de I'expédieur Zwischensumme
Istruzloni dei mittente Sclda
Zusch!aga
gplamenm
engebithren -+
Frais ACCAsSoires P, o ]
Y - - 2
S O R S s
I A e [ 15 Bk Via det Ciclamiiiy, sne- fGUZO T
It Frei Unirel
Franco'Fr

i e quantita”

Absanders

o de l'expégiiaur

C4
Dieses CMRARU/Osterreleh Formular 1976 far den Intemationalen StraBenglterverkehr entspricht dar letzten Ausarbeitung far alle Staaten, die
Osterreich, soweit es sich um grenziberschreitenden Gitervarkehr handsit. Kitzler Verlag, Uraniastralia 4, A-1010Wian, Tel. {01) 718 53 34, Fax (1) 713 53 34 85, w

d,?r IRU angehéren, also

auch fiir

rag.el, e-mall: cliica @kitzl
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